STRESZCZENIE LOGICZNE

Punktem wyjscia dla streszczenia jest zawsze jaki§ tekst, z ktorym nalezy si¢
zapoznaé. Nie zniechecaj sig, jesli nie zrozumiesz czytanego tekstu od razu. Wystepuja takie
artykuty, ktore trzeba czyta¢ dwa lub trzy razy, aby je zrozumiec¢ 1 nie jest to nic niezwyktego.

Celem streszczenia jest przekazanie najwazniejszych tez oryginalu, w taki
sposéb, aby nie zmieni¢ jego sensu. Streszczenie zwigzle 1 wiernie odzwierciedla mysl
autora tekstu oryginalnego, nie ma tutaj miejsca na subiektywne odczucia czy opinie.
Ponadto streszczenie powinno by¢ logicznie spdjne i mie¢ liczbe stow zgodna z okreslong w
poleceniu (od 40 do 60).

Streszczajac pamigtaj, by okresli¢ , jaki jest temat tekstu, jaki jest stosunek autora do
omawianego problemu, jak autor argumentuje, jakie wysuwa wnioski.

Ponizej zamieszczone zostaty dwa przyktady tekstow z matur lat wezesniejszych oraz rézne
odpowiedzi wraz z komentarzem CKE.

Uwaga!
W cytowanych streszczeniach zachowano oryginalny zapis (stylistyke, sktadnig, ortografig i
interpunkcjg).

Przyklad 1.

Wojciech Bonowicz
Profesja stulecia

Od dawna chodzi mi po glowie pomyst, Zeby zalozy¢ biuro ttumaczen. Pelna nazwa
brzmiataby: Biuro Ttumaczen w Jgzyku Polskim. Nie ,,na jezyk”, ale wtasnie ,,w jezyku”.
Ludzie przychodziliby do mnie z tekstami, ktore gdzie$§ przeczytali lub ustyszeli, a ja bym im
tlumaczyl, co autorzy mieli na mysli. Robota beznadziejna, ale spotecznie pozyteczna. Stawki
bytyby niewygoérowane, bo jednak zalezatoby mi, by klientéw przychodzito jak najwigce;.
Dla tych, ktorzy przynosiliby wspotczesne wiersze — rabat.

Thumacz to zawdd XXI wieku, méwit Ryszard Kapuscinski, majac oczywiscie na
mysli przektady z jednego jezyka na drugi. Swiat by zamarl, gdyby nagle zabraklo tych
wszystkich pracowitych, upartych, czgsto Zle oplacanych mediatorow. Ale sadzg, ze dzi$
roOwnie potrzebni sa thumacze wewnatrzjezykowi. Moze na uczelniach nalezatoby stworzy¢
odpowiednie kierunki — rodzaj potaczenia jezykoznawstwa, filozofii i psychologii? Tlumacze,
ktorzy zdecydowaliby si¢ na takie studia, musieliby by¢ biegli w réznych dziedzinach. [...]

Bardzo potrzeba dzi§ mediatorow w wojnach wewngtrznych. Oczywiscie mediacje
tego rodzaju nie sa mozliwe przed kamerami czy na forach internetowych. Tylko w zaciszu
gabinetu, twarza w twarz, da si¢ moze jeszcze co$ wytlumaczy. ,,Postuchajmy sig!” apeluje o.
Wactaw Hryniewicz w [...] ksiazce Wiara w oczekiwaniu. Stucha¢ si¢ nawzajem jest jednak
coraz trudniej. Gdyby rzecz cata wylozyl nam kto§ neutralny, z dyplomem uprawniajacym do
tego typu mediacji, moze bysmy postuchali.



No dobrze. A co z przypadkami, kiedy kto§ mowi, ale nie wie, o co mu chodzi? Wielu
ludzi powtarza jak papugi. Wigcej: tapia jakie$ stowo czy sformutowanie, sklejaja z innym
przypadkowym stowem... Ich wypowiedzi czgsto przypominaja anonimy wyklejane na
kartkach z fragmentéw powycinanych z gazet. Czasem ich cel jest podobny jak owych
anonimow: o$mieszy¢, wystraszy¢, zagrozi¢. Co w takich sytuacjach ma zrobi¢ ttumacz?

Mysle, ze nawet pokazanie samej techniki wiele wyjasnia. Potem trzeba by
wytlumaczy¢, skad si¢ te ,,anonimy” biora. Moze jest w cziowieku potrzeba takiego
»klejenia”? Moze co$ w ten sposob chce ratowac? Przed czyms si¢ broni? Wyobrazmy sobie i
taka sytuacje: do mojego biura thumaczen przychodzi publicysta N.N.2, kladzie na biurku
numer pisma, w ktérym publikuje, i prosi: ,,Tak mi si¢ tu napisalo. Moze mi pan
wytlumaczy¢, o co mi wlasciwie szto?”.

Pewnie si¢ zastanawiacie, dlaczego za thumaczenie wspotczesnych wierszy miatby by¢
rabat. Po pierwsze — zeby pobudzi¢ zainteresowanie wierszami. Stowko ,,rabat” ciagle ma
niezdrowa sit¢ przyciagania. Po drugie — wiersze, cho¢by nie wiem jak wydawaty si¢ trudne,
skomplikowane formalnie, ggste od nakladajacych si¢ na siebie senséw, duzo tatwiej
wytlumaczy¢ niz wigkszos¢ tego, co si¢ dookota mowi i wypisuje.

PS Tylko mi niczego jeszcze nie wysylajcie. Na razie biuro nie jest otwarte.

Na podstawie: Wojciech Bonowicz, Profesja stulecia, ,,Tygodnik Powszechny” 2016, nr 42.

W zredagowanych poprawnie streszczeniach wskazywano, ze tematem tekstu sa
problemy w komunikacji jezykowej uzytkownikow jezyka polskiego i zauwazano, ze
propozycja zalozenia Biura Tlumaczen w Jezyku Polskim ma charakter ironiczny.
Odnoszono si¢ takze do podjetych przez autora tekstu kwestii zwigzanych z
przyczynami zaklocen w komunikacji jezykowej i sposobem ograniczenia tych zaklocen:

Wojciech Bonowicz w tekscie ,, Profesja stulecia” porusza temat problemow Polakow
W komunikowaniu sie w spoleczenstwie .Ironicznie proponuje utworzenie nowego zawodu —
, Humacza wewnqtrzjezykowego”. Bylby on odpowiedzialny za wyjasnianie sensu
przeczytanych lub uslyszanych tekstow, dzieki czemu unikano by konfliktow. Bonowicz
krytykuje bezmyslne powtarzanie ustyszanych stow oraz nadawanie nieetycznych lub
niezrozumiatych komunikatow

Najczestszym problemem bylo niedostrzeganie ironii (niedostownosci wypowiedzi;
potraktowanie publicystycznego konceptu, wokot ktorego osnuty zostat tekst, jako realnego
zamiaru) w przedstawionej przez autora propozycji utworzenia Biura Ttumaczen w Jezyku
Polskim:

Wojciech Bonowicz w tekscie ,, Profesja stulecia” rozwaza problem, jakim jest brak
porozumienia w dzisiejszym swiecie. Jako rozwiqzanie proponuje utworzenie biura ttumaczen
w jezyku polskim. Podaje przykiady tego, co mogliby robi¢ ttumacze wewngqtrzjezykowi m.in.
by¢ mediatorami W wojnach wewnetrznych. Kolejnym problemem, ktory porusza jest
bezmysine powtarzanie stow oraz sformutowan przez wielu ludzi.

Innym problemem zwigzanym z poprawna realizacja zadania bylo wybieranie
niewlasciwego poziomu uszczegolowienia redagowanego streszczenia oraz brak
konsekwencji w zachowaniu tego poziomu — znaczna czg$¢ streszczen byla zbyt
szczegolowa:



Autor przewrotnie stwierdza, ze chce zatozy¢ biuro tHumaczen o nazwie ,, Biuro
Ttumaczen w Jezyku Polskim”. Kluczowym stowem jest tutaj ,w jezyku”’. Ludzie
przychodziliby z tekstami w jezyku polskim, a zadaniem ttumacza bytoby wyjasnienie, co autor
danego tekstu mial na mysli. Wojciech Bonowicz docenia zawéd tHumacza, czy mediatora.
Twierdzi, zZe to bardzo potrzebne w dzisiejszych czasach. Ludzie nie potrafiq sie poprawnie
komunikowac, mimo Ze mowiq tym samym jezykiem. Apeluje rowniez, aby nauczy¢ sie stuchac
co druga osoba ma nam do powiedzenia. Potrzebny jest ktos, kto pokaze ludziom droge.
Wyjasni jak mowi¢, aby by¢ zrozumianym. Ludzie sq przepetnienie zawisciq. Wolq uzywac
Jjezyka w celu oSmieszenia drugiej osoby, kierujq nimi rowniez pieniqdze. Autor twierdzi tez,
Ze o wiele prosciej jest zrozumie¢ wspolczesny wiersz, niz potocznie pisane teksty
publicystyczne.

Rzadziej redagowano streszczenia o zbyt wysokim stopniu uogolnienia:
Wojciech Bonowicz przedstawia problem wspolczesnych ludzi z komunikowaniem sie.
Ironicznie proponuje, aby utworzy¢ zawod tlumacza, ktory bedzie pomagal zrozumiec
niezrozumiale teksty w jezyku polskim i rozwiqzywac konflikty wynikajqce z niewlasciwego
uzycia jezyka. Pod koniec artykutu wspomina, o rabacie na ttumaczenie polskich wierszy.

Na poczatku autor mowi o pomysle zatozenia Biura Ttumaczen w Jezyku Polskim i o
tym jakby to mialo dziataé. Nastepnie opowiada czym zajmuje sie tlumacz i dlaczego sq
bardzo potrzebni. Potem omawia niemozliwos¢ porozumienia na forum lub za kamerami a
zachwala twarzq w twarz. Nastepnie opowiada o przypadkach, gdy ktos mowi stowa, ktorych
nie zna. Na koniec opowiada o plusach jakie datoby zalozenie danego biura.

Przyklad 2.
Ryszard Koziotek Moj dziwny Sienkiewicz

Od prawie 150 lat niemal kazdy uczestnik kultury literackiej w Polsce odczuwa
imperatyw, aby co$ powiedzie¢, a czgsto i napisa¢ o Sienkiewiczu. Skutek: sam spis tytutow
tekstow o nim bedzie liczyt ponad tysiac stron! W nadchodzacym roku dotozymy do tego
zestawu parg setek tytutow. Nie mam nic przeciwko temu, a nawet raduje si¢ moje serce
sienkiewiczologa, z jednym wszelako zastrzezeniem, aby przed napisaniem lub
powiedzeniem czego$ o nim przeczyta¢ na nowo ktoras z powiesci.

[...] [Jego tworczos¢ to] niezastapione laboratorium polskosci, w ktorym mozemy
oglada¢, jak tworza si¢ narodowe mity, testowac¢ na sobie ich czarujacy wptyw, ¢wiczy¢ si¢ W
krytycznym demaskowaniu kompensacyjnej fikcji, 1 znéw od nowa. Nie zapominajmy tez
o Sienkiewiczu intymnym, zakochanym, zmystowym; elegancie i estecie.

Wreszcie pamigtac trzeba o nowoczesnym Europejczyku, ktory znaczna czg$¢ swego
zycia Spedzit w Ameryce, Austrii, Francji i we Wloszech, a po sukcesie Quo vadis stat sig
celebry ta uzywajacym w hotelach pseudonimoéw z obawy przed natrgtami. Wylania si¢ nam z
listow i wspomnien swobodny $wiatowiec, ceniacy wygody cywilizacji, prawo, kulturg
techniczna, higieng i1 kondycj¢ fizyczna.

Pozostaje wciaz Sienkiewicz absolutnym fenomenem kultury polskiej, jesli idzie o
wplyw rodzimy i zagraniczny. Dla Polakow byt i dla wielu nadal jest ,,naprawdg czytany i
czytany z rozkosza” (Gombrowicz). W kanonach literatury $wiatowej Quo vadis jest czesto
jedyna ksiazka, ktora reprezentuje literaturg polska. [...]

No tak, ale to wszystko juz wiemy. Po stu latach wywolywania krancowych emocji



powiesci Sienkiewicza staty si¢ klasyka oczywista— jak Mona Lisa— nie zaskakuja. Wiem,
ze niestusznie. [...] Dlatego moj projekt na stulecie jego $mierci brzmi: ,,Zdziwi¢ si¢
Sienkiewiczem”. [...]

Mozna zacza¢ si¢ dziwi¢ w dowolnym miejscu, ot np. tuz przed koncem. W chwili
$mierci Sienkiewicz bgdzie pisarzem spetnionym. Ze wszystkim zdazyl. Stawa przychodzi na
czas, nikt nie musi wydobywa¢ go z zapomnienia, nie trzeba tez czeka¢, aby wiadome byto,
ze zmienit histori¢ kultury polskiej. Kawaler Legii Honorowej, Cztonek Akademii
Krakowskiej, Belgradzkiej, Piotrogrodzkiej, Praskiej etc., doktor honoris causa
Uniwersytetu Jagiellonskiego i Lwowskiego, laureat Nagrody Nobla. Milionowe naktady jego
12 powiesci przyniosty mu pokazny majatek i kult czytelnikow, jakiego nie doczeka si¢ juz
zaden polski pisarz. Petnia. Wcale nietatwo jednak odpowiedzieé, jak sam postrzegat
swoje zycie 1 dzielo.

Mniej wigcej na dwa miesiace przed jego $miercig [...] mtoda Felicja Kgszycka-
-Schnaydrowa wypowiedziata w obecno$ci mistrza stowa uwielbienia dla jego tworczo$ci, na
co w odpowiedzi ustyszata zadziwiajace zdanie: ,,A ja teraz, przegladajac przeze mnie
napisane ksiazki, spalilbym je wszystkie”. Kokieteria? Wyraz rozczarowania swoimi
ostatnimi utworami? Zmiana priorytetow w obliczu nadchodzacej $mierci? Przez ostatnie
dwa miesiace zycia Sienkiewicz nic nie spali, co zreszta nie miatoby sensu — jest prawie w
kazdej bibliotece $wiata.

Na podstawie: Ryszard Koziotek, M¢j dziwny Sienkiewicz, ,,Polityka” 2016, nr 1/2.

Przyktad 1. Streszczenie w petni poprawne — 3 punkty.

Ryszard Koziotek w artykule ,Mo¢j dziwny Sienkiewicz” zacheca do zdziwienia
sie zyciem i tworczoscig Henryka Sienkiewicza. Docenia mitotwdrczg role pisarza.
Przedstawia go jako cztowieka obytego w $wiecie i znanego poza granicami kraju.
Stwierdza, ze poprzez zaklasyfikowanie powiesci Sienkiewicza do klasyki literatury,
dorobek pisarza niestusznie przestaje zaskakiwac. Jako mozliwy powod zdziwienia
przywotuje zdanie, ktére Sienkiewicz wypowiedziat przed $mierciq 0 swoich
ksigzkach.

Przyktad 2. Streszczenie poprawne merytorycznie, jednak 63 stowa wykluczaja
mozliwos¢ przyznania 3 punktéw.

Ryszard Koziotek w swoim artykule ,M&j dziwny Sienkiewicz” przywotuje
postac pisarza, zwracajgc uwage jak nietuzinkowg byt on postacig. Autor tekstu
zacheca do ponownego zachwycenia sie noblistg, w dodatku nie tylko ze wzgledow
literackich. Koziotek przedstawia Sienkiewicza jako celebryte , cztowieka obytego w
Swiecie, artyste spetnionego. Autor pragnie ,wydobyc” sienkiewiczowskg tworczoSc¢
Z kanonu literatury polskiej i odkry¢ jg na nowo tak jak i jego autora.



Przyktad 3. Streszczenie jest zbyt ogdlnikowe: maturzysta stwierdza
wyjatkowos¢ Sienkiewicza w polskiej kulturze, ale nie pisze, na czym, zdaniem
Ryszarda Koziotka, ta wyjatkowosé polega — 2 punkty.

W tekscie ,M6j dziwny Sienkiewicz” Ryszard Koziotek pisze o Henryku
Sienkiewiczu oraz jego tworczosci. Autor podkresSla fenomen jego literackiego
dorobku znanym i szanowanym nie tylko w Polsce, ale i na catym Swiecie. Podkre$la,
Ze u schytku zycia. Sienkiewicz byt spetnionym pisarzem, cho¢ sam przed $miercig
podwazyt wspaniatoS¢ swoich dziet, czym bez watpienia zaskoczyt czytelnikow

Przyktad 4. Zaburzenia spéjnosci logicznej: brak zwigzkéw logicznych miedzy
drugim i trzecim zdaniem, pominiecie petnych wnioskéw — 2 punkty.

W tekScie pt. ,Moj dziwny Sienkiewicz” skupiamy sie na osobie Sienkiewicza
oraz jego tworczosci. Z okazji setnej rocznicy Smierci tego znanego tworcy autor
stworzyt projekt ,Zdziwi¢ sie Sienkiewiczem”. W tekScie opisywany pisarz
przedstawiony jest jako niezwykle utalentowany osobnik, ktérego tworczoS¢ tworzy
wazng czesc historii kultury polskiej, ale ktory rowniez zdobyt uznanie i stawe na
Swiecie. Jego dzieta sq powszechnie doceniane.

Przyktad 5. Zasygnalizowany temat tekstu oraz jego rozwiniecie, brak
spojnosci logicznej, nieadekwatny poziom uogodlnienia — 1 punkt.

Ryszard Koziotek w tekscie pt. ,MOj dziwny Sienkiewicz” przytacza
czytelnikowi blizej posta¢ Henryka Sienkiewicza. Opowiada 0 jego cechach
charakteru, podrézach i twoérczo$ci. Na koncu przedstawia opinie Sienkiewicza o
sobie, ktory spaliby wszystkie swoje powiesci. Ryszard Koziotek zadaje pytania, ktore
intryguja i zmuszajg do rozmyslan na temat stow przytoczonych przez autora takich
dziet jak np. ,Potop”.

Przyktady 6.—-8. Niezrozumienie tematu tekstu oraz nieznajomos¢ celu i istoty
streszczenia — 0 punktow.

6.Henryk Sienkiewicz jest absolutnym fenomenem kultury polskiej po sukcesie
»,Quo vadis” stat sie celebrytg. Jest nowoczesnym Europejczykiem. Jezdzit po catym
Swiecie zmienit historie kultury polskiej kawaler Legii Honorowej Cztonek Akademii
Krakowskiej, Belgradzkiej i Piotrogrodzkiej pruskiej doktor. Laureat Nagrody Nobla.

7. Kazdy uczestnik kultury literackiej w Polsce odczuwa nakaz powiedzenia
lub napisania o Sienkiewiczu. Tworczo$¢ jest niezastgpiona, a Sienkiewicz to
intymny, zakochany elegant. Dzieta Sienkiewicza byty, sq i nadal bedq czytane.
Sienkiewicz bedzie pisarzem spetnionym w chwili $mierci bo zdgzyt przed
wszystkimi. Zaden polski pisarz nie doczeka sie pokaznego majatku jak Sienkiewicz.

8. Ryszard Koziotek w swoim artykule ,Mo6j dziwny Sienkiewicz” opisuje jak
znany jest pisarz Henryk Sienkiewicz. Koziotek zwraca uwage na jego osiggniecia,
ale rowniez na jego ,dziwng” odpowiedZz na dwa miesigce przed Smiercia.
Sienkiewicz mianowicie méwi o tym, ze powinien spali¢ swoje dzieta pomimo
nagrod i tytutow, jakie dostat. Koziotek na koniec artykutu uspokaja czytelnika,
ze Sienkiewicz nic nie spalit.



